045

iaklha‘an4j am2tsaa4
1 R =
Yum Cha!

matl je5hai6jam2tsaa4

© W Z K 5?7 Whatis "Yum Cha"?

jam2tsaa4 dzibmin2soeng6dzaubhaibjam2tsaa4 daanbhaibjam2tsaadkeid
ME"FE OE MR RE B KRR KX H

sat6dzungbjau5sik6dim2samlge3ji3sil  janlwai6tseoy4dzo2dzanlhai6jam?2

X f EE R O0OBSE BN KR K B R X

tsaa4dzilngoi6 sikbhaak3dzung6wui3sik6dim2sam1 tso5hou2noi6tung4pang4

X Z%, B E M z A RO 2 W E A

jauSkinglgai2 jam2tsaa4 haibgwong2dunglmandfaa3ge3hat6saml jam2tsaa4

E A “RE"R T K X B %L, KROF

ge3deibfonglgiu3tsaa4laud diltsaad4laudtunglsoeng4hou2daai6 jandheidwong6

B 75 M X% WX KB B KX, AS H

sing6 jaudkeidhai6singlkeidluko6jat6
B, A HZE B ~XH.

«?j‘ H. /ﬁ\ H. mf H Yesterday, Today and Tomorrow

tsam4jat6  tsam4jat6dziuldzou2 tsam4jat6aan3dzau3 tsam4maan5
3 B S H#H B FHE EB S
gamljat6  gamldziul gamljatbaan3dzau3 gamlmaanb
< H: % Hj S HE2g B S B
tingljat6 tingldziul tingljatbaan3dzau3 tinglmaan5

r H: Wr rHZ E i B%

Fall 2017

LFARER 5 ?

TR @ E3ige s > 1244
BREEEFALLECHREL - BE
Mok AR X240 REA R
o AAF AT B R AEAS o [ARE
1% & R SACRAZ S o AR BB 7
KA o M FAEBFIFR > ARIER >
REALZH <A -

“Yum Cha” literally means to “drink
tea” However, Yum Cha is also synon-
ymous with eating Dim Sum, because
not only does people drink tea, but
they also eat dim sum, and sit for a
long time to chat with friends. “Yum
Cha” is the integral part of the Can-
tonese culture. Yum Cha happens in
tea houses and they are usually big and
full of customers, especially during the
weekends.

FH: FAHT FARE Ik
NS BEPN:F SN
B®H G RS RAEE R
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98300 Elementary Cantonese

deoy3waa2

Xl
(1]
Patrick:
Justin:
Patrick:

Justin:

Patrick:

si6jing3
51 :

Patrick:

si6jing3
(SR

si6jing3
51 :
Justin:

si6jing3
FI

Justin:

16

Dialog

tingljat6gei2si4heoy3jam2tsaa4aa3

r B JLEY & R &K 7

sap6dim2bun3

T =R F#°?

sap6dim2bun3taai3dzou2laa3, ngob5soeng2tsiddil

+ /2 FF X B @, & 8 KK

ng6 gam2sapGjatl dim2gau2go3dzi6 hai2 baal si6 dzaam6
B+ — xR AT F W ELX U
dang2laal ,

E M,

hou2, sap6jatldim2gau2gin3

. +— xR LR

dzou2san4  gei2dolwai2
BER!'NLEZM?
loengbwai2aalm4goil

M AL T EiZ.
loeng5wai2nilbinGtseng2

MmOl E,

soeng2jam2dilmatlje5tsaa4
BB E R

jaubmatlje5tsaa4

el x?

jaubguklfaal. pou2nei2, tit3gunljaml, hoenglpin2. sau6

'H R, F

Ew k. EE.H®EUNF.
mei2
&

jludpou2nei2tung4gwan2seoy2 m4goil

ZEH B R K BEx

Patrick: §& B % B XA 5007 2
Justin: 2 ?

Patrick: + 2 K ¥ = > & 48 &
)

Justin: & .. 9+ — 2k S{E F
sk Fe o

Patrick: 4§ o +—8 /R, -

P: When are we “having tea” to-
morrow?

J:10:30?
P: 10:30 is too early! Later, please.

J: Hmm, then let’s wait at the bus
stop at 11:45.

P: Good. We'll meet at 11:45!

e TR &%
Patrick: WAL TEZZ °
1R mAiTREF o

B BB 2
Justin:  EIEE K > "B o
R AR EF - HNF -
R ER -

Justin:  FEIEFE K o vEiF o

Waiter: Good morning, table for
how many?

P: Table for two, please.
W: This way please, two of you.

W: What tea would you like?
J: What tea do you have?

W: We have Chrysanthemum tea,
Pu-er, Tieguanyin, flowering tea
(usually jasmine tea), and Shou-
mei.

J: Pu-er and hot water, please.



soeng?2 Fall 2017

dol dze6
> want <2 ‘gj_
ngo5soeng2jam2tsaad y [z thank you (for an object)
& FEN e %P\Qo gamljatongo5Stseng2laal
I want to Yum Cha. -4 8 &K F !
My treat this time.
nam2 dol1dze6saai3
A - % i om !
TE think Thank you very much!
ngoS5nam2ngo5m4jam2tsaadlaa3 .
£ b R B A A R
I think I am not going to Yum Cha. 50 ” °
4 . o - 50 total.
ne15no‘1m2rn4nc§m2dz§f6gam1]at6tq1’2he{3 hou2 mdgoil
ok & & AR 4 BB XD S vE x|
. . . . b M
Are you thinking about watching a movie - OK. Thanks!
today?
ngoSnam?2zyu6gamlmaan3dim2fan3gaau3
Ko A4 R I1LEBR T m4  goil

I am thinking about sleeping at 11 tonight. .12
= ‘I’Z thank you (for a service)

ji4 gaal ngobsoeng2jam2tsaa4

1% %{ E R GO S
now I want to Yum Cha.

ji4 gaalgei2dim?2

M K JL P

si4 gaan3

[} 1] Telling Time in Cantonese

The notation of time in Cantonese is unique in a way that is not like English or
Mandarin. Time notation is structured in this format as following:
dim?2 dim2
“XEEY /T XRY
X, as in X o’ clock, just like in English, usually in 12-hour format when spoken out.
Y, might be confusing to English/Mandarin speakers. Y is the number that the minute-
hand is over at the time.
For example:
05:45/17:45 - A=A, (52 9)
09:20/21:20 - fLRMU (9 = 4)
As for on-the-hour and half-hour times, we use the words 1F (dzing3) and 3 to indicate.
03:00/ 15:00 -- =/ IE or simply =&
10:30/22:30 - T2 %

Now, can you tell what time is it?

17



98300 Elementary Cantonese

m4goilmaai4daanl
Patrick: Eiz 18 8,
si6jing3 soeng2m4soeng?jiu3tim4ban2
(SR BEBEEH@®m?
ngobnam2m4sai2laa3
Justin: ® IR EER,
si6jing3 jatlgung6 manl
N : — # 58X,
hou2 m4goil , gamljatébngo5Stseng2laal
Patrick: 9F, BBz, S H ¥, E W!
do1dze6saai3wo3
Justin: R i
nildou6 manl
Patrick: IEE 60 X,
si6jing3 saulnei5  dzaau2faanlloeng5manldoldze6saai3
(SR W fRe0, ¥ & ™M X, % i\,
tsi3wui6
Wil Vocabulary
X man’ IT dollar/yuan/pataca
% tsin4/tsin2 57 money
o jad —_+ twenty
JUAL  gei2 wai2 Z /M how many people?
BIR  sik6 faan6 1z eat (meal)
% jam2tsad BNz R0 drink tea/yum cha
RIK  jam2 soey2 &K drink water
RIK  gwan2 soey?2 FroK hot water
Exih bal si2 dzaamé PR bus stop
Gt soeng2 = want
R nam?2 8 think
Zi  doldze6 g thank you
Z1Z m4goil 55 / please/ thank you
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/198
1

PEIEE o

D AR R ?

D RBEE o

T —3 58 o

DT B e A8 RF

% #wn |

PR 60 ST
DR 60 > RIB R L0 B AW o

Manny: Check, please.

Waiter: Would yo like to have desert?

Manny: I don’t think so.

Waiter: Total $58.

Manny: Good. Thanks. Today’s on me!

Holly: Thanks a lot!

Manny: Here's 60.

Waiter: $60 here. I'll give you $2 change.
Thanks a lot.



